
Глава 1. Привет Mass Effect.

Коммандер Елена Шепард была недовольна. Хотя внешне она продолжала оставаться
спокойной сосредоточенной и стойкой, но внутри её грызли самые различные чувства: от гнева
до вины.

Миссия можно сказать ещё даже не началась, а отряд уже понёс потери.

Капрал Ричард Дженкинс, совсем молодой парень, ещё ни разу не бывавший в реальном бою
угодил в обычную засаду. Стоило солдату лишь на миг высунуться из укрытия, как его тут же
накрыла волна пуль из 4-х боевых беспилотников неизвестного происхождения. Количество
стреляющих противников, как и невероятно высокий темп огня, привели к тому, что
кинетические барьеры Дженкинса не продержались и секунды, а когда отключились, судьба
парня была решена.

Дроны, впрочем, «прожили» ненамного дольше. Вышедшие из засады они стали лёгкими
целями для коммандера и лейтенанта Кайдена Аленко. Расправившись с беспилотниками,
проверив жизненные показатели Дженкинса и убедившись, что капрал погиб, двое оставшихся
космопехов Альянса Систем продолжили выполнение боевой задачи. Всех остальных
встреченных дронов двое солдат ликвидировали без особых затруднений, что только усилило у
Елены Шепард чувство вины за смерть боевого товарища.

«Чёрт, я должна была не допустить этого!» — мысленно сама себя ругала коммандер.

Вдруг послышались уже знакомые выстрелы из автоматов беспилотников… и судя по
усиливающемуся звуку, они приближались.

-Лейтенант, за мной! — скомандовала Елена и побежала в сторону выстрелов, впрочем не
забывая об осторожности.

Вскоре двое десантников выбежали из леса, по которому они передвигались, и оказались на
краю большой поляны, с другой стороны которой к ним бежал один из солдат гарнизона Иден
Прайм. Вдруг кинетический барьер солдата озарило несколько вспышек, означающих
попадания вражеских пуль.

-Чёрт! — выругалась Шепард и понимая, что не успеет подбежать на дистанцию прицельного
огня из штурмовой винтовки, взяла с магнитных захватов спины снайперку.

Показавшихся вскоре двух вражеских дронов, коммандер уничтожила двумя выстрелами,
третьего дрона, по которому Шепард всё-таки промазала, уничтожил бегущий солдат.

Убрав снайперку на магнитные захваты, Елена снова взяла штурмовую винтовку и, даже не
обращая внимания на Кайдена, помчалась к солдату. Приблизившись к выжившему, Шепард
поняла, что это женщина, которая, услышав бег за спиной, резко развернулась и наставила
пистолет на Елену.

-Прошу прощения, мэм. — извинилась женщина, опуская пистолет. — Сержант Эшли Уильямс,
взвод 212. Это вас я должна поблагодарить за помощь?

-Ерунда, сержант. — отмахнулась коммандер. — Просто делаю свою работу. Коммандер Елена
Шепард, фрегат «Нормандия».

-Флот уже здесь?



-К сожалению нет. — извиняющимся тоном ответила Шепард. — Только «Нормандия». Мы
должны были забрать протеанский маяк, поэтому и оказались тут так быстро.

-Да. Боже, геты тоже наверняка из-за этого чёртового маяка напали на нас. — предположила
Эшли.

-Гетов никто не видел почти триста лет. — вставил Кайден. — Почему они решили напасть?

-Лейтенант, ты чем слушал? — спросила Шепард. — Сказано же: «они напали из-за маяка».

-Коммандер, гетам триста лет не было никакого дела до того, что происходит в галактике. —
напомнил Аленко. — И вдруг им стал интересен маяк? Да ещё так сильно, что они решили
пойти на войну? Что-то тут не так.

-Разбираться будем потом, лейтенант. — сказала Елена. — Сейчас наша задача: вывезти
протеанский маяк в безопасное место. Если потребуется, отбить его у противника. Это ясно?

-Да мэм. — ответил Кайден.

-Хорошо. — произнесла Шепард, после чего обратилась к Уильямс. — Сержант, вы знаете, где
находится маяк?

-Он на месте раскопок. — ответила Эшли и указала в нужную сторону. — Оно…

Вдруг в направлении места раскопок вспыхнула бело-голубая вспышка, чем-то напоминающая
электрический разряд, только таких размеров, что на короткое замыкание уж точно не
спишешь. А секунду спустя до трёх солдат Альянса докатился громкий звук, отдалённо
похожий на взрыв.

-…там. — закончила свою мысль ошеломлённая Уильямс.

-За мной. — скомандовала Шепард и направилась в сторону места раскопок.

Кайден и Эшли без вопросов последовали за вышестоящим офицером.

Ко всеобщему удивлению, гетов по пути они не встретили, вернее они не встретили активных
гетов. Примерно два десятка дронов и несколько гуманоидных мобильных платформ
беспорядочно валяющихся на земле явно в отключённом состоянии было всеми признаками
вражеского присутствия на месте раскопок и его окрестностях.

-Не то, чтобы я жаловалась, но: что, чёрт возьми, с ними случилось? — спросила Эшли.

-Похоже эти геты были поражены мощным электромагнитным импульсом. — ответил Кайден,
сканируя одну из гуманоидных платформ с помощью своего инструметрона.

-Как от «перегрузки»?

-Нет, коммандер. — покачал головой Аленко. — Чем-то намного более мощным.

-Может причина в той вспышке, которую мы видели? — предположила Уильямс.

-Вполне возможно, сержант. — согласился Кайден.

-Сейчас это не так уж и важно. — заметила Шепард. — Меня больше всего беспокоит другой



вопрос: где маяк?

-Он должен быть на круглой каменной платформе. — ответила Уильямс.

-В таком случае, он либо невидимый, либо его кто-то спёр. — ответила Елена. — Поскольку на
круглом каменном столике ничего нет.

Эшли, услышав ответ Шепард, тут же побежала к ней, и едва завернув за огромный валун,
скрывающий из виду вышеупомянутую каменную площадку, не обнаружила ничего, кроме этой
самой площадки и коммандера Шепард, смотрящую на неё.

-Чёрт! — выругалась Уильямс. — Маяк был прямо здесь!

-Ключевое слово: «был», сержант. — недовольно произнесла Елена и повернулась к Эшли
лицом. — Есть идеи куда его могли переместить?

-Если это сделали учёные, то наверняка на сортировочную станцию, она недалеко отсюда. —
ответила сержант. — Если же его забрали геты…

-Мы в заднице. — закончила Шепард.

-Так точно, мэм.

-Коммандер! — вдруг послышался крик Аленко. — Я нашёл выжившего!

Елена и Эшли тут же поторопились к Кайдену, а когда достигли его, то заметили, что он с
помощью инструметрона сканирует лежащего на земле человека в странной одежде.

-Гражданский? — поинтересовалась Шепард. — Что он тут делает?

-Может это один из учёных. — предположил Кайден.

-Он не выглядит достаточно взрослым, чтобы быть учёным, лейтенант. — заметила Елена.

-Ну, тогда ассистент кого-то из учёных. — поправил себя Аленко.

-Я очень сомневаюсь в этом, сэр. — сказала Уильямс.

Шепард, однако, не собиралась тратить время на обсуждение предположений и присев рядом с
молодым парнем в странной одежде, довольно громко произнесла:

-Эй, очнись!

Человек слегка пошевелился и медленно открыл глаза, причём так вяло, что складывалось
ощущение, будто бы он марафон пробежал, причём на максимально возможной скорости.
Затем юноша пару раз моргнул и довольно продолжительное время смотрел на небо, после
чего слегка улыбнулся, причём так, словно бы и не ожидал проснуться. Затем неизвестный
осмотрел всех них и странно прищурился на Кайдена и Эшли, словно они были ему знакомы,
но он никак не мог вспомнить где встречал их.

-Ты в порядке? — спросила коммандер.

Вместо ответа юноша слегка ошарашено моргнул, правда Шепард не понимала, что его
поразило. Затем он начал внимательно изучать, а по-другому его взгляд и не назовёшь, трёх



присутствующих солдат Альянса.

-Ты узнаёшь его, Уильямс? — спросила Елена у Эшли.

Юноша снова прищурился, правда уже было не понятно от чего.

-Нет, я его не знаю. — ответила сержант, покачав головой.

Кайден в это время снова активировал инструметрон и почти в тот же самый момент в глазах
юноши блеснул взгляд понимания, хотя было неясно, что именно понял лежащий человек.
Затем парень довольно резко уронил голову обратно на Землю, стукнувшись затылком об
небольшой камень, но его это не сильно побеспокоило, если вообще побеспокоило. Ну а потом,
он начал говорить, но никто из присутствующих ничего не понял. Его язык был неизвестен их
автоматическим переводчикам.

-Это что за язык? — спросила Эшли.

-Понятия не имею. — ошарашено ответил Кайден. — Наши переводчики не могут его
распознать.

-Как такое возможно? — недоверчиво спросила Елена. — Я думала, что в базах данных
переводчиков есть все известные человечеству языки, включая древние и инопланетные.

-У меня есть два объяснения. — сказал лейтенант. — Либо программисты пропустили один,
либо… этот язык им не был известен.

-Неизвестный человеческий язык? — задала риторический вопрос Уильямс. — Похоже на бред.

-Бред или нет, мы не можем взять этого парня с собой. — заявила Шепард.

-Вы предлагаете оставить его здесь наедине с гетами? — с ужасом спросила Эшли.

-Наша главная задача: вывезти маяк в безопасное место. — твёрдо произнесла Елена. —
Помощь выжившим: задача второстепенной важности.

Эшли Уильямс это совершенно не понравилось, но она была солдатом и понимала, что иногда
приходится идти на такие жертвы, да и по взгляду Шепард было видно, что коммандер и сама
не в восторге от такого.

-Тут есть одна проблема. — вставил слово Кайден. — Учитывая, что этот парень не понимает
нас, как нам объяснить ему, чтобы он оставался здесь?

Сержант и коммандер неловко переглянулись, словно молчаливо прося друг у друга идей.
Юноша, тем временем встал, после чего осмотрел себя настолько, насколько это вообще
возможно, и, слегка нахмурившись, начал осматривать землю вокруг себя.

-По-моему он что-то потерял. — заметила Эшли.

Словно в ответ на её вопрос, молодой парень протянул руки и откуда-то из травы в них тут же
влетели два странных цилиндра.

У солдат Альянса отвисли челюсти.

-К-как он это сделал? — едва смогла проговорить Шепард.



То, что произошло дальше, в подробностях можно было разглядеть лишь в замедленном
воспроизведении.

Старкиллер

С корабля на бал, мать твою!

В моём случае это со Звезды Смерти на Иден Прайм. Хотя более уместно сказать: из Star Wars
в Mass Effect, причём в аккурат к самому началу основного действа. Ведь, по сути, я попал в
самое начало войны со Жнецами. И пусть сейчас ещё не наблюдается полномасштабного
вторжения внегалактических креветок-переростков, но их сателлиты уже действуют. Удачно я
попал во второй раз, ничего не скажешь.

Если кто не понял, последняя фраза была сарказмом.

МЛЯ! Чё делать то теперь? В далёкой-далёкой у меня, по крайней мере, было уйма времени на
подготовку к предстоящим событиям, а тут на тебе: не успел проснуться, а уже оказался в
полной заднице. Хотя, если подумать, мне ещё повезло, а то ведь Сила могла закинуть меня и
тремя годами попозже, когда уже не марионетки, а сами Жнецы будут играть первую скрипку.

Ладно Старкиллер, хватит ныть! Ты ситх или баба в конце то концов?

Успокойся и начинай осваиваться в новой песочнице. Давай по порядку.

Первое: убедиться, что я жив здоров. Сделано. Хотя меня и смущает отсутствие ожогов на
груди, куда я нехилые разряды силовых молний Сидиуса принял. Ну да ладно, идём дальше…

Второе: убедиться, что мои вещи на месте. Так, комлинк — есть, наручный компьютер — есть,
портативный голопроектор — есть, мешочек с запасными кристаллами для мечей — есть, мечи
— нету. Ну, это плохо, но паниковать рано.

Осматриваем окрестности, ага вон они, в травке валяются.

Тянем руки, используем телекинез… ну вот, все вещи на месте.

Хм, а чего это местные так обалдели?

Блин! Во я придурок! Они же о Силе знать не знают.

Вдруг… чувство опасности.

«Беру пеленг», всматриваюсь вдаль и вижу двух странных дроидов со здоровенными
винтовками. Вывод однозначен — снайперы.

Отталкиваю Шепард в сторону.

Включаю мечи.

Ловко отбиваю выпущенные пули.

Взмах руки — дроиды взмывают в воздух.

Сжимаю кулак — машины сминаются самой Силой.



Разжимаю кулак и искорёженные «трупы» синтетиков падают на землю.

Всё действо занимает от силы секунды две.

И только сейчас до меня доходит, что я — полный кретин. Ведь тут не используют бластеры,
тут используют «баллистику», хотя и довольно продвинутую. Тем не менее, мои мечи отбили
вражеские выстрелы, именно отбили, а по идее пули должны были лишь превратиться в
расплавленные сгустки металла при контакте с энергетическими лезвиями моих мечей. Надо
будет потом разобраться с этим вопросом, а пока буду радоваться, что привычная для меня
защита от вражеского огня применима и в этом мире. Хотя личным кинетическим барьером
разжиться будет неплохо.

Повесив выключенные мечи на пояс, оглядываюсь на местных, которые смотрят на меня в
полном шоке, Шепард, к примеру, даже подняться с земли не пытается.

Хатт! Мне бы найти способ преодолеть языковой барьер, чтобы объяснить свои фокусы. Можно,
конечно, сказать что-то по-русски, но когда выяснится моё внегалактическое происхождение,
объяснить кому-либо тот факт, что я знаю русский, будет очень проблематично. Что бы такое…

Стоп! Тупанул. Я же «форсюзер» и умею не только предметы швырять, но и в головах копаться.
Значит, буду «выкапывать» местный язык, только из чьей бы башки его вытащить?

Хотя, чего я думаю?

Выбор итак очевиден. «Копаться» буду в голове Шепард и не только из-за того, что в скором
времени для неё это будет делом привычным. Рано или поздно мне придётся сказать о том, что
я не из этой галактики и мне нужен хотя бы кто-то, кто поверит в это. И если эта Шепард хоть
как-то похожа на каноничную, то несколько картинок из моей памяти может быть достаточно.
В Жнецов же она поверит (надеюсь), основываясь на видениях. А пока покажу ей несколько
эпизодов из своей жизни как Старкиллер, заодно и вытащу из её головы английский. Да, план
хороший. Будем надеяться, что Аленко и Уильямс хватит мозгов не наставлять на меня пушки,
поскольку на такое я обычно реагирую очень буйно.

Елена Шепард

Это невозможно! Я, наверное, сплю! Такого просто быть не может!

Чтобы отбить мечами, пусть и какими-то странными светящимися мечами, пули, выпущенные
из снайперских винтовок? Да для этого даже абсолютной реакции будет недостаточно!

Современное личное оружие разгоняет пули вплоть до 5 км/с. Хотя бы увидеть столь
высокоскоростной, к тому же крайне крошечный объект невооружённым глазом, уже
достижение из области даже не фантастики, а чистой магии. Успеть подставить на его пути
лезвие меча… это уже даже не магия, это вообще нечто запредельное.

И всё же странно одетый юноша сделал именно это, а ещё каким-то неведомым образом
поднял двух гетов и раздавил их до состояния неузнаваемого металлолома. И он не
использовал биотику! От него не исходило даже намёка на характерной для биотики синеватой
ауры тёмной энергии. Возникал закономерный вопрос:

Кто этот человек?



Я сейчас во всё что угодно готова поверить, вплоть до того, что он колдун.

Вдруг юноша подошёл ко мне и протянул руку, очевидно решив помочь мне подняться с земли,
а я даже забыла, что валяюсь на земле.

Немного с опаской, но я всё же взяла протянутую руку и в этот же момент мою голову
заполнили фрагменты чужой жизни, иначе ту мешанину, вертящуюся в моём черепе я назвать
не могу.

Вот я стою на одном колене, преклонив голову перед высоким человеком в зловещем чёрном
костюме.

Вот я сражаюсь на тех самых светящихся мечах с каким-то стариком.

Вот снова сражение на мечах, на этот раз с женщиной абсолютно неизвестной мне расы, но
удивительно похожей на человека, так же сильно, как азари.

Вот я стою в кабине неизвестного мне судна, приближающегося к колоссальному
сферическому сооружению, по сравнению с которым Цитадель просто шутка.

Вот я сражаюсь на мечах с тем самым высоким человеком из первого фрагмента.

Вот принимаю на себя разряды… молний? Прямо в ладони.

Потом вспышка и темнота.

И напоследок я открываю глаза и вижу стоящих над собой сержанта Уильямс, лейтенанта
Аленко и… себя?

Тут я понимаю: это воспоминания этого юноши. И в этот же момент всё прекращается и я
возвращаюсь в реальный мир.

Я уже стою на ногах, очевидно пока мою голову захлёстывали его воспоминания, юноша помог
мне подняться на ноги.

-Я надеюсь, вы простите меня за это леди, но иного выбора у меня не было. — произнёс юноша
на чистейшем английском.

Я моргнула от неожиданности, но всё же взяла себя в руки. У меня было много вопросов, но
они могли подождать, однако ответ на один я должна была получить.

-Что вы сделали? — требовательным тоном спросила я.

-Позаимствовал у вас ваш язык. — беспечно ответил юноша. — Я буду рад ответить на иные
ваши вопросы, но, как я успел заметить, это небезопасное место для беседы, к тому же, если я
правильно понимаю ситуацию, у вас тут особое задание, выполнение которого вы прервать не
можете.

Моих вопросов стало ещё больше, но они могут подождать.

-Как вы выучили наш язык? — спросил Кайден, видимо только что пришедший в себя.

-Сейчас не время, лейтенант. — строго сказала я, затем посмотрела на юношу — А вам стоит
остаться здесь и ждать прибытия основных сил Альянса.



-Леди, во-первых: я не служу в этом Альянсе и выполнять ваши приказы не намерен. Во-вторых:
я могу позаботиться о себе. И в-третьих: вас не так уж и много, думаю, моя помощь вам
пригодится.

Я взглянула туда, где лежали недавно раздавленные неведомой силой два гета. Да, его помощь
определённо может пригодиться.

-Мэм, мы не знаем кто он. — заметила Уильямс, явно не одобряющая предложение юноши.

-Кто-то, с кем вам лучше дружить. — совершенно спокойно ответил юноша, словно заявлял
очевидный факт.

-Хорошо, вы можете пойти с нами, но при условии…

-Вы — главная. Согласен.

Я моргнула.

-Хорошо, как вас зовут?

-Старкиллер.

-А если без прозвищ?

-Это не прозвище. — ответил юноша и выставил перед собой руку. — Активируйте свой
передатчик, мне нужно узнать вашу частоту связи.

Не имея никаких намерений доверять ему секретные частоты, я настроила свою рацию на
общевойсковую.

-Готово. Мой комлинк синхронизирован с вашими.

-Ваш, что? — не понял Аленко.

-Так называют устройства беспроводной связи там, откуда я родом. — ответил юноша, после
чего повернулся ко мне. — Вы, кстати, не представились.

Я слегка смутилась, но быстро взяла себя в руки.

-Я коммандер Елена Шепард. Это сержант Эшли Уильямс. — сержант кивнула, когда я её
представила. — А это лейтенант Кайден Аленко. — Кайден тоже кивнул.

Старкиллер кивнул в ответ и спросил:

-Каковы наши дальнейшие действия?

-Не торопись. У тебя есть оружие?

-Я сам оружие. — ответил юноша. — И то, что вы видели, это лишь крайне малая часть того, на
что я способен.

Это конечно глупо с моей стороны, но мне этих слов было достаточно, по большей части из-за
того, что я итак потеряла много времени.



-Мы направляемся на сортировочную станцию. — сказала я, после чего посмотрела на Эшли. —
Уильямс, ведите.

-Да мэм.

Старкиллер

Итак, программа минимум выполнена. В команду Шепард я попал. Выполнить программу
максимум: замочить переросших креветок, чувствую, будет не так-то просто, ведь супер
звёздного разрушителя класса «Палач» у меня с собой нет, хотя, думаю, хватит и десятка
обычных. Ну да ладно, ещё не вечер, что-нибудь придумаю. А пока следовать за бравыми
космопехами Альянса и не делать глупостей. Их доверие ко мне в данный момент очень близко
к нулю, так что незачем ухудшать и без того сложную ситуацию. Буду просто идти следом и
помогать чем смогу и как смогу. Вроде бы всё. Да, точно всё. Но тогда почему меня не
покидает чувство, что я что-то забыл?

Так, попробую вспомнить: что же там было в игре на Иден Прайм?

Три рыла высаживаются с «Нормандии», чтобы найти и незаметно для противника утащить
какую-то инопланетную хрень. Потом встречаются с Уильямс… стоп! Тогда их должно быть
четыре. Где четвёртый? Погиб? Выполняет особое задание? Хатт! Ну почему свою земную
жизнь я помню так хреново? Глупый вопрос, конечно. Она закончилась 18 лет назад! А
последние 12 лет мне вообще было не до воспоминаний.

Вдруг по каналу связи раздались какие-то рычащие и щёлкающие звуки слишком разные,
чтобы считать это простыми помехами.

-Поняла тебя, Найлус. — непонятно с чего это вдруг сказала Шепард.

Стоп!

Найлус!

Это же турианец, который должен был помочь Шепард на этом задании и вроде ещё оценить её
пригодность для вступления в СпеКТР. Блин, с чего это вдруг мне так захотелось поспешить?

Вдруг:

-Это моё задание, Сарен! Что ты тут делаешь? — сказал один турианец другому, причём я
почему-то был уверен, что первый и есть Найлус. Странным, однако, было даже не это, а то,
что он говорил теми же рычаще-щёлкающими звуками, которые я недавно слышал по связи, но
я полностью понимал, что он говорил.

-Совет решил, что тебе понадобиться дополнительная помощь. — ответил Сарен, подойдя к
Найлусу и ненадолго положив ему руку на плечо.

-Да, они иногда весьма предусмотрительны. — сказал Найлус и повернулся к Сарену спиной. —
Я не ожидал, что сюда сунутся геты. Это осложняет ситуацию.

-Не волнуйся. — спокойно произнёс Сарен и наставил на затылок Найлуса пистолет. — У меня
всё под контролем.

Вспышка, и видение закончилось.



-Коммандер. — обратился я к Шепард, она тут же повернулась ко мне. — Я пойду впереди,
разведаю обстановку.

Женщине явно была не в восторге от моего предложения.

-Я привык действовать один. — добавил я, не дожидаясь ответа Шепард. — Я бывал в ситуациях
намного хуже этой, к тому же…

Я использовал силовую маскировку, такую же, какую использовал Тёмный ученик в тёмной
концовке второй игры про Старкиллера. Солдаты Альянса уставились на то место, где я исчез,
с недоверием. Я же снова стал видимым и продолжил:

-…никто даже не поймёт, что я рядом.

Коммандер всё ещё не была уверена стоит ли отпускать меня одного, но видимо подумав,
решила всё же дать мне шанс оправдать доверие.

-Хорошо. Но не рискуй напрасно, Старкиллер.

-Поверьте мне, на этой планете нет ничего, что может представлять для меня угрозу. —
ответил я.

Про ядерные заряды, которые вскоре будут заложены в космопорте, я решил пока не
упоминать. Снова замаскировавшись с помощью Силы, я, с максимально возможной скоростью,
направился к сортировочной станции.

Отряд Шепард

-Вы уверены, что стоило его отпускать одного, мэм? — спросила Эшли.

-Нет. — честно призналась Елена. — Но моё чутьё подсказывает мне, что мы можем доверять
этому парню. Да и его навыки весьма впечатляют.

-Ну не знаю, коммандер. — с сомнением произнёс Аленко. — Он слишком молод.

-Лейтенант, где ты был, когда Старкиллер мечами отразил пули, выпущенные из снайперских
винтовок? — спросила Шепард, после чего добавила. — Я не знаю никого, кто мог бы повторить
подобный трюк.

-Кстати о его мечах: где такие делают? — поинтересовалась Уильямс. — Я конечно не
претендую на звание эксперта в области технологий, но даже мне ясно, что лазерные мечи
явно не вписываются в текущий уровень технологического развития.

-Тут вы правы, сержант. — согласился Кайден. — Он словно вообще не из этой галактики.

-Сдаётся мне, что вы правы, Аленко. — произнесла Шепард.

-Что вы имеете в виду, мэм? — не понял лейтенант.

-Потом объясню. — ответила Елена. — А пока, у нас есть работа.

Старкиллер



Только бы успеть! Только бы успеть!

Хотя я ещё не совсем понимал, что мне даст спасение Найлуса, но, по крайней мере «клуб
идиотов», очевидно из соображений политкорректности гордо называемый Советом Цитадели,
будет иметь меньше поводов подгадить человечеству в целом и Альянсу Систем в частности.
Спасти бы ещё этот инопланетный артефакт, но, к сожалению, тут я вариантов не вижу.
Шепард должна увидеть то, что покажет та хрень местных «предтечей», иначе галактика
рискует очень близкими отношениями со Жнецами на три года раньше канона.

Тогда решено: артефакт не трогаем и его контакту с Шепард не мешаем.

Раздумывая над этим, я не заметил, как оказался в каком-то небольшом лагере и тут же
почувствовал около дюжины живых существ, собравшихся в одном из лёгких сборных домиков.
Как в один такой домик влезло 12 человек, я искренне не понимал, хотя, когда люди (да и не
только люди) пугаются, они и не на такие «подвиги» способны.

Не знай я о том, что скоро случится, непременно поговорил бы с этими людьми, но у меня
заканчивалось время, Сарен вот-вот грохнет своего соотечественника, а потом будет
отпираться, дескать люди распускают клеветнические слухи о нём — отважном и
непогрешимом спектре, стоящем на страже добра и справедливости.

Едва я собрался покинуть лагерь, как послышался странный звук: будто бы кто-то вытаскивал
вибромеч из футляра. Оглянувшись в сторону звука, я тут же понял его причину:

Хаски — тела людей, подверженные обширному кибернетическому уродованию.
Психологическое оружие Жнецов против органических рас. Звук издавали конечно не сами
хаски, а опускающиеся металлические шипы, на которых были наколоты человеческие тела,
уже превращённые в механических зомби.

Конечно я мог бы спокойно продолжить свой путь: под силовой маскировкой меня даже сам
Сидиус не найдёт, не говоря уже о каких-то робозомби. Но… хреновый из меня ситх, всё-таки…
не мог я оставить учёных на растерзание хаскам. Запертая дверь дома, в котором спрятались
уцелевшие люди, не внушала мне много доверия в своей прочности. Так что я вылез из
маскировки и приготовился отбиваться.

Надо ли говорить, что все три новообращённых хаска тут же побежали в мою сторону,
поискривая разрядами электричества? Может и надо, только это не особо важно, ибо я сам
могу быть катушкой Тесла, если захочу.

Моя рука покрывается разрядами силовых молний.

Выставляю руку перед собой.

Короткий, но мощнейший электроразряд превращает хасков в частично обугленные останки.

Хм, для созданий пуляющихся электричеством они сами удивительно слабо защищены от
электрических атак. В следующий раз можно использовать разряд послабее.

Поскольку с хасками покончено, я тут же поспешил в сторону сортировочной станции, попутно
решив доложить о том, что уже обнаружил.

-Старкиллер Шепард. — произнёс я в комлинк. — Нахожусь в каком-то лагере. В здании с
закрытой дверью находятся 12 живых людей. В контакт не вступал, продолжаю движение к



сортировочной станции.

-Поняла, Старкиллер. — раздался ответ.

-Ещё кое-что, коммандер: в лагере я подвергся атаке трупов, которые до этого были насажены
на странные шипы. Трупы, между прочим, были изуродованы кибернетикой до полной
неузнаваемости. Каких-либо отличий друг от друга уже не имели. Столкнётесь с ними,
старайтесь отстреливать издалека, вблизи они выпускают мощный электроразряд.

Непродолжительное молчание.

-Да, мы уже видели эти шипы, как ты их назвал. — ответила Шепард. — Оживших трупов,
правда, пока не было.

-Если будут, стреляйте без сожалений. — сказал я. — Эти создания уже не люди. Я не чувствую
в них жизни.

Снова непродолжительная пауза.

-Поняла Старкиллер. — конец связи.

Я, тем временем, уже выбежал на вершину холма, с которой отчётливо просматривалась вся
погрузочная площадка сортировочной станции, несколько крупногабаритных контейнеров и
множество ящиков, не говоря уже о знакомых шипах с почти готовыми хасками. Ну прям
идеальнейшее место для засады.

Найлус уже был там, более того, повернулся спиной к Сарену.

Холодная мысль, начисто лишённая эмоций, они сейчас ни к чему: «Нужно спешить».

Я буквально сорвался с места.

Найлус Крайк, спектр.

-Я не ожидал, что сюда сунутся геты. Это осложняет ситуацию. — сообщил я Сарену и
принялся осматривать станцию, зная, что старый друг всё равно прикроет мне спину.

-Не волнуйся. — как всегда спокойно произнёс Сарен. — У меня всё под контролем.

Ещё бы! Ты же сам Сарен Артериус — величайший спектр всех времен.

Вдруг, порыв ветра за спиной.

Грохот справа от меня.

Поворачиваю голову в сторону шума. Сарен лежит, заваленный ящиками.

Тут же выхватываю пистолет, резко поворачиваюсь влево, обнаруживаю постороннего, трижды
стреляю… и не верю своим глазам: неизвестный человек отбил все три моих пули каким-то
светящимся красным мечом.

Моргаю глазами, совершенно не понимая, как человеку удалось то, что удалось.



Беру себя в руки и стреляю в постороннего ещё пять раз. Он снова отбивает каждый выстрел,
при этом даже не напрягаясь. Затем человек взмахивает рукой, я поднимаюсь в воздух метра
на три и тут же испытываю новый шок: от тела неизвестного не исходит даже намёка на
биотическую ауру.

Человек, тем временем, медленно подвёл свою руку к груди и я тут же поплыл в его сторону,
не в силах пошевелить ни одной конечностью.

-Я тебе не враг. — вдруг произнёс человек, после чего взглянул в сторону Сарена, который уже
выбрался из под ящиков. — Враг он.

Сарен схватил свою штурмовую винтовку и отправил очередь в сторону человека.

Я тут же почувствовал, как падаю на землю, при этом слыша какое-то странное гудение,
похожее на то, которое издаёт оборудование, рассчитанное на высокое напряжение.

Быстро оправившись от падения, я осмотрелся и снова не поверил глазам… на том же месте
стоял Сарен, держащий в руках штурмовую винтовку, но его лицо не показывало своего
обычного самодовольного выражения. Мой друг и наставник был в абсолютном шоке и я его
прекрасно понимал: недалеко от меня стоял неизвестный человек, уже с двумя светящимися
мечами… совершенно невредимый.

-Это будет не так просто, как ты думаешь, таракан птицемордый. — с усмешкой произнёс
человек.

Сарен ещё постоял некоторое время, после чего его лицо исказила гримаса гнева.

-Убить их — злобно прорычал мой наставник.

Смутила меня его фраза ровно до появления первого гета и я с ужасом понял: человек прав,
Сарен — враг. А через секунду геты были повсюду, Сарен, тем временем, самодовольно
хмыкнул и отправился прочь.

Я, тем временем, уже мысленно распрощался с жизнью. Хотя мне и не свойственны
пораженческие мысли, но я не был идиотом: геты были повсюду вокруг меня и неизвестного
человека, укрыться негде, можно спрятаться от одной группы, но тогда откроешь свою спину
другой. Выбора, однако, не было:

Я прижался к стенке близлежащего грузового контейнера среднего размера буквально за
мгновение до того, как геты открыли огонь. Долго я тут не продержусь и даже неизвестный
человек, неведомым образом отбивающий пули мечами, не выдержит такого количества огня,
да и если он не успел укрыться, то уже наверняка мёртв. Я тоже был готов умереть, но это не
значит, что я не попытаюсь забрать с собой как можно больше врагов.

Поскольку те геты, которые были по ту сторону контейнера, для меня пока не опасны, я
принялся отстреливать тех, для кого был открыт. Мне пришлось убить всех угрожающих
противников, чтобы понять, что что-то явно не так: каким-то образом я был жив, все опасные
враги уничтожены, но интенсивная стрельба всё ещё ведётся, постоянно сопровождаемая тем
странным гудением. Пришлось выглянуть за контейнер, чтобы понять причину странностей…
лучше бы я этого не делал.

Мой рассудок наверняка оставил меня: неизвестный человек был живым и окружён гетами со
всех сторон, но даже не пытался спрятаться в укрытие. Вертясь во все стороны ничуть не хуже



смерча и размахивая мечами с намного большей скоростью, чем глаз может зафиксировать,
человек отбивался от атак с казалось бы минимальными усилиями. Пули гетов отскакивали от
красных светящихся мечей во все стороны, многие даже возвращались к гетам и причиняли
реальный ущерб. Но человек не просто защищался, он перемещался между небольшими
группами гетов, рубя их мечами, подставляя под огонь других синтетиков, а то и вообще
используя в качестве щита.

Это было больше похоже не на бой, а на танец, танец смерти. Количество гетов уменьшалось
просто с фантастической быстротой и чем их становилось меньше, тем быстрее человек
избавлялся от оставшихся. Наконец остался лишь один гет, который прекратил огонь и словно
ошарашенный осмотрел своих павших «друзей», после чего уставился своим лицевым
фонариком на человека со светящимися мечами. Человек, тем временем, медленно зашагал в
сторону гета, который, я снова был в шоке, начал пятиться, словно от страха. Человек, видимо
не желая гоняться за одним из созданий кварианцев, выключил свои мечи, поместил их на
пояс, поднял руку и гет тут же взмыл в воздух, после чего был раздавлен неведомой силой, а
затем рухнул на сортировочную площадку.

Закончив уничтожение противников, человек осмотрелся, словно оценивая свою работу и в
этот момент, я заметил движение в стороне.

-Берегись! — выкрикнул я, но было поздно.

Два красных гета, намного более крупных, чем другие, выпустили в человека по две ракеты. А
человек, даже не смотря в их сторону, просто поднял руку, словно хотел поймать ракеты,
которые внезапно остановились всего в метре от него.

Я снова был в шоке, особенно после того, как ракеты умчались обратно к гетам, уничтожив их.

Если всё это не бред моего явно не здорового воображения, то спектры скоро останутся без
работы. Рядом с этим человеком лучшие коммандос азари — малолетние школьницы, что уж
говорить обо всех остальных.

-Найлус!

Я аж подпрыгнул от неожиданного и громкого возгласа Шепард.

-Коммандер, вы хотите наградить меня сердечным приступом? — недовольным тоном спросил
я.

-Слава богу, вы живы. — с облегчением произнесла Елена. — А то мы как увидели
Старкиллера, окружённого кучей гетов, то подумали, что вас уже убили.

-Старкиллера? — не понял я.

-Парень с лазерными мечами. — ответила Шепард.

-Ах, ясно. — только сейчас я заметил изменения в составе группы людей. — Кто эта женщина?
И где капрал Дженкинс?

Женщина в бело-розовой броне тут же посмотрела на меня сузив глаза, но промолчала.

-Дженкинс мертв. — ответила коммандер. — Это сержант Эшли Уильямс из 212-го взвода,
единственная выжившая из своего подразделения.



-Найлус Крайк, спектр Цитадели. — представился я сержанту, протянув руку.

Женщина пожала мою руку, хотя было заметно, что ей явно не хочется иметь со мной никаких
дел. Ну, это знакомо: много людей разделяют недоверие и даже враждебность к другим расам
в целом и к турианцам в частности. Но никогда не поздно исправить это.

-То, что вы пережили такую атаку, сержант, очень впечатляет. — похвалил я женщину. —
Может быть когда-нибудь и вы станете спектром.

-Может быть. — сдержанно ответила Уильямс, явно не знавшая как ей реагировать.

-Ладно, Найлус, не хочешь сказать, что тут произошло? — поинтересовалась Шепард.

Я многозначно посмотрел на человека, которого, как мне теперь известно, зовут Старкиллер.

-Это что, всё он сделал? — недоверчиво спросил лейтенант Аленко, смотря на уничтоженных
гетов.

-То, что в той стороне, да. — ответил я, после чего указал в противоположном направлении. —
Моё там.

В «моей» стороне, между прочим, было от силы 5-6 убитых гетов. Неплохо и даже можно
сказать хорошо, но мне всё равно было стыдно: в стороне Старкиллера валялось не меньше
полусотни. Да, спектры точно скоро останутся без работы.

-Ладно. — ошеломлённо произнесла Шепард, увидев результат работы Старкиллера. — Потом
обсудим это. Сейчас нам нужно найти маяк.

-Я очень сомневаюсь, что он здесь, коммандер. — заметил я. — Когда я прибыл, тут повсюду
были геты. Они наверняка вывезли маяк. Однако, это не самое худшее: здесь также был другой
спектр, Сарен. И он работает с гетами. Если бы не Старкиллер, я был бы мёртв.

-Погоди, что? Другой спектр? Работает с гетами? — ошарашено переспросила Елена. — Зачем
спектру работать с гетами?

-Видимо он начал свою игру. — высказался Старкиллер.

-Согласен. — к своему удивлению, ответил я весьма уверенно, видимо сказался тот факт, что
этот человек, каким бы опасным он ни был, всё же спас мне жизнь. — Спасибо за спасение,
между прочим. И ваши навыки очень впечатляют.

-У меня нет переводчика, я ни слова не понял. — ответил Старкиллер.

-Найлус сказал, что впечатлён вашими навыками и благодарит вас за спасение его жизни. —
перевела Шепард.

-Не за что. — сказал Старкиллер. — У меня, кстати, есть идея, как узнать, где маяк!

Никто из нас не успел даже спросить: в чём состоит идея, когда Старкиллер сделал небольшое
движение рукой и из-за самых дальних ящиков к нам, по дуге, испуганно крича, медленно
прилетел уцелевший гражданский. Старкиллер опустил руку, и гражданский упал задницей на
землю.

-Ой.



-Равновесие держать надо, Пауэлл. — вдруг произнёс Старкиллер.

-Э-э-э…

-Нет, мы не знакомы, просто у тебя столь слабая воля, что твои мысли я с другого конца
планеты услышу. И да, я телепат, среди прочего. Кто не верит, ваши проблемы. — произнёс
Старкиллер. — Теперь гони гранаты и отдай их этим ребятам, а ещё про маяк скажи… спасибо
большое, гранаты отдать не забудь.

Я стоял с открытым ртом, Шепард и её команда, между прочим, тоже. Пауэлл, тем временем,
был в шоке наверняка побольше нашего.

-Гранаты, Пауэлл! — крикнул Старкиллер.

-Да-да, конечно! — испуганно ответил гражданский. — Сейчас принесу.

После этого он умчался, очевидно за гранатами. Хотя, откуда они у гражданского?

-Итак, вот что было в его голове: маяк перевезли сегодня утром в космопорт, чтобы
подготовить его к транспортировке. Пауэлл уцелел, поскольку заснул, спрятавшись среди
ящиков, во время своей смены, между прочим. И вам наверняка интересно: откуда у него
гранаты? Ну, он с друзьями много чего подворовывает, потом продаёт контрабандой.

-Ублюдок! — выпалила Уильямс. — Солдатам гарнизона сегодня наверняка пригодились бы эти
гранаты.

-Очень сомневаюсь, их должны были отправить в местные части лишь завтра, так что этот
любитель разжиться за счёт Альянса даже помог нам. — заметил Старкиллер.

Пауэлл, тем временем, вернулся с сумкой, полной дисковых гранат.

-Рад, что ты оказался разумным парнем, Пауэлл, а теперь спрячься получше и жди, пока всё
успокоиться. — сказал Старкиллер. — И на будущее: больше не воруй снаряжение Альянса,
иначе местные солдаты тебя пристрелят безо всякого суда. Понял?

-Да-да, я понял! — энергично закивал контрабандист.

-Убирайся отсюда. — потребовал Старкиллер и Пауэлл со всех ног начал удирать от нас.

-Не плохо. — усмехнулся я. — Хотя в Иерархии за подобное полагается расстрел.

-Нам бы тоже не мешало сделать так. — сквозь зубы процедила Уильямс.

-Успокойтесь сержант. — сказала Шепард, поднимая сумку с гранатами, которую принёс
Пауэлл. — У нас ещё есть работа и мне нужны вы с трезвомыслящей головой.

-Я не подведу, шкипер.

-Шкипер? — переспросила коммандер.

-Эмм, прошу прощения, мэм. Это больше…

-Всё в порядке, Уильямс. — улыбнулась Шепард, протягивая ей пару гранат.



-Кто-нибудь знает, как попасть на космодром? — спросил лейтенант Аленко.

-Здесь есть грузовая монорельсовая дорога. — ответила сержант Уильямс. — Она ведёт прямо к
космопорту.

-Ну, тогда давайте надеяться, что там есть рабочие грузовые платформы. — заметил я. —
Пешком в разумные сроки мы туда добраться не сможем.

Только мы собрались идти, как со стороны космодрома донёсся жуткий механический вой.
Обернувшись в сторону звука, мы увидели, как в космопорте садится поистине гигантский
корабль, более напоминающий живое существо. Двухкилометровая туша приземлилась на что-
то вроде щупалец и застыла неподвижно, лишь изредка сверкая жуткими красными молниями.
Как такой гигантский корабль смог приземлиться на планету без того, чтобы развалиться на
части, я вообще не представлял. Хотя по сравнению с трюками Старкиллера двухкилометровый
дредноут очень странной конструкции приземлившийся на планету показался мне чуть ли не
обыденным явлением.

-Хорошо. — обречённым тоном произнесла сержант Уильямс. — Что теперь?
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